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1 Then came all the tribes of Israel to David unto Hebron, and spake, saying, Behold,

we are thy bone and thy flesh.

ּ או ויַבָֹּ
Then came

H935

כלָּ
H3605

י שִׁבטְֵ
all the tribes

H7626

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

אֶל
H413

ד ִ ו ָּ ד
to David

H1732

וֹנהָ חֶברְ
unto Hebron

H2275

ר לאֵמֹ
and spake

H559

ר לאֵמֹ
and spake

H559

ּ ו הִננְ
H2005

ָ עַצמְְך
Behold we are thy bone

H6106

ָ ובּֽשְָׂרךְ
and thy flesh

H1320

ּ׃ אֲנחְָֽנו
H587

2 Also in time past, when Saul was king over us, thou wast he that leddest out and

broughtest in Israel: and the LORD said to thee, Thou shalt feed my people Israel, and

thou shalt be a captain over Israel.

גםַּ
H1571

וֹל אֶתמְ
Also in time past

H865

גםַּ
H1571

וֹם שִׁלשְׁ
H8032

וֹת בהְִּֽי
H1961

ולּ שָׁא
when Saul

H7586

ְ לךֶ מֶ
was king

H4428

ּ ינו עָלֵ
H5921

ה אַתָּ
H859

יתהָ הָיִ
H1961

יא מּוֹצִ
over us thou wast he that leddest out

H3318

י בִ והְַמֵּ
and broughtest in

H935

אֶת
H853

יִשְׂראֵָֽל׃
Israel
H3478

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

ָ לךְ
H0

ה אַתָּ
H859

ה תרִעְֶ
to thee Thou shalt feed

H7462

אֶת
H853

י עַמִּ
my people

H5971

אֶת
H853

יִשְׂראֵָֽל׃
Israel
H3478

ה ואְַתָּ
H859

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

יד ִ לנְגָ
and thou shalt be a captain

H5057

עַל
H5921

יִשְׂראֵָֽל׃
Israel
H3478
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3 So all the elders of Israel came to the king to Hebron; and king David made a league

with them in Hebron before the LORD: and they anointed David king over Israel.

ּ יבָֹּאו ַ ו
came
H935

כלָּ
H3605

י ֵ זקְִנ
So all the elders

H2205

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

אֶל
H413

ְ לךֶ למְֶ
and king

H4428

וֹן בחְֶּברְ
to Hebron

H2275

ת ויַכִּרְֹ
made
H3772

להֶָם
H0

ְ לךֶ למְֶ
and king

H4428

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

ית ִ ברְּ
a league

H1285

וֹן בחְֶּברְ
to Hebron

H2275

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ּ ו ויַמְִּשְׁח
and they anointed

H4886

אֶת
H853

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

ְ לךֶ למְֶ
and king

H4428

עַל
H5921

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

4 David was thirty years old when he began to reign, and he reigned forty years.

בןֶּ
old
H1121

ים שְׁלֹשִׁ
was thirty

H7970

ה ָ שָׁנ
years
H8141

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

מָלךָֽ׃ְ
and he reigned

H4427

ים אַרבְעִָּ
forty
H705

ה ָ שָׁנ
years
H8141

מָלךָֽ׃ְ
and he reigned

H4427

5 In Hebron he reigned over Judah seven years and six months: and in Jerusalem he

reigned thirty and three years over all Israel and Judah.

בחְֶּברְוֹן
In Hebron

H2275

ְ ך מָלַ
he reigned

H4427

עַל
H5921

ויִֽהודָּֽה׃
and Judah

H3063

בעַ שֶׁ
seven
H7651

ה ָ שָׁנ
years
H8141

ה ושְִׁשָּׁ
and six
H8337

ים חֳדָשִׁ
months

H2320

ם ובּיִרוֽשָּׁלִַ
and in Jerusalem

H3389

ְ ך מָלַ
he reigned

H4427

ים שְׁלֹשִׁ
thirty
H7970

ושְָׁלֹשׁ
and three

H7969

ה ָ שָׁנ
years
H8141

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

ל יִשְׂראֵָ
over all Israel

H3478

ויִֽהודָּֽה׃
and Judah

H3063
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6 And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of

the land: which spake unto David, saying, Except thou take away the blind and the

lame, thou shalt not come in hither: thinking, David cannot come in hither.

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

ְ לךֶ הַמֶּ
And the king

H4428

ואֲַֽנשָָׁיו
H376

ם ושָּׁלִַ ירְ
to Jerusalem

H3389

אֶל
H413

י הַיבְסִֻ
unto the Jebusites

H2983

ב יוֹשֵׁ
the inhabitants

H3427

רץֶ הָאָ
of the land

H776

ר לאֵמֹ
hither thinking

H559

ד ִ דָו
David
H1732

ר לאֵמֹ
hither thinking

H559

לֹֽא
H3808

וֹא יבָ
cannot come in

H935

נהָּ הֵ
H2008

י ִּ כ
H3588

אִם
H518

ָ ירךְ הֱסִֽ
Except thou take away

H5493

ים הַֽעִורְִ
the blind

H5787

והְַפּסְִחִים
and the lame

H6455

ר לאֵמֹ
hither thinking

H559

לֹֽא
H3808

וֹא יבָ
cannot come in

H935

ד ִ דָו
David
H1732

הֵֽנהָּ׃
H2008

7 Nevertheless David took the strong hold of Zion: the same is the city of David.

ד ֹּ ויַלִּכְ
took
H3920

ודִֽ׃ ָּ ד
Nevertheless David

H1732

ת אֵ
H853

ת מְצדַֻ
the strong hold

H4686

וֹן ּ ציִ
of Zion
H6726

יא הִ
H1931

יר עִ
the same is the city

H5892

ודִֽ׃ ָּ ד
Nevertheless David

H1732
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8 And David said on that day, Whosoever getteth up to the gutter, and smiteth the

Jebusites, and the lame and the blind, that are hated of David's soul, he shall be chief

and captain. Wherefore they said, The blind and the lame shall not come into the

house.

ּ ו יֹֽאמְר
he shall be chief and captain Wherefore they said

H559

ד ִ ו ָּ ד
And David

H1732

וֹם ּ ביַּ
on that day

H3117

ואּ הַה
H1931

כלָּ
H3605

ה ֵּ מַכ
and smiteth

H5221

יבְסִֻי
the Jebusites

H2983

ע ַּ ויְִג
Whosoever getteth up

H5060

וֹר ּ בצַּנִּ
to the gutter

H6794

ואְֶת
H853

חַ ופּסִֵּ
and the lame

H6455

ואְֶת
H853

ר ֵּ עִו
The blind

H5787

ו שְׂנאֵֻ
that are hated

H8130

פשֶׁ ֶ נ
soul
H5315

ד ִ ו ָּ ד
And David

H1732

עַל
H5921

כןֵּ
H3651

ּ ו יֹֽאמְר
he shall be chief and captain Wherefore they said

H559

ר ֵּ עִו
The blind

H5787

חַ ופּסִֵּ
and the lame

H6455

א לֹ
H3808

וֹא יבָ
shall not come

H935

אֶל
H413

הַביִָּֽת׃
into the house

H1004

9 So David dwelt in the fort, and called it the city of David. And David built round

about from Millo and inward.

שֶׁב ֵּ ויַ
dwelt
H3427

ודִ ָּ ד
And David

H1732

ה במְַּּצדָֻ
in the fort

H4686

ויַקְִּראָ
and called

H7121

הּ לָ
H0

יר עִ
it the city

H5892

ודִ ָּ ד
And David

H1732

בןֶ ִּ ויַ
built
H1129

ודִ ָּ ד
And David

H1732

יב סָבִ
round about

H5439

מִן
H4480

וֹא ּ ל הַמִּ
from Millo

H4407

ובָיָֽתְהָ׃
and inward

H1004
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10 And David went on, and grew great, and the LORD God of hosts was with him.

ְ לךֶ ֵּ ויַ
went
H3212

ד ִ ו ָּ ד
And David

H1732

ְ וֹך הָל
on
H1980

וֹל וגְדָ
and grew great

H1419

ה ָ ויַֽהו
and the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

וֹ׃ עִמּֽ
H5973

11 And Hiram king of Tyre sent messengers to David, and cedar trees, and

carpenters, and masons: and they built David an house.

ישְִּׁלחַ ַ ו
sent
H7971

ם חִירָ
And Hiram

H2438

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

ר צֹ
of Tyre
H6865

מַלאְָכיִם
messengers

H4397

אֶל
H413

לדְָודִֽ׃
David
H1732

ץ עֵ
trees
H6086

ים ִ אֲרזָ
and cedar

H730

י וחְָֽרשֵָׁ
and carpenters

H2796

ץ עֵ
trees
H6086

י וחְָֽרשֵָׁ
and carpenters

H2796

בןֶ אֶ
H68

יר קִ
and masons

H7023

ּ ויַבִּנְו
and they built

H1129

יִת בַ
an house

H1004

לדְָודִֽ׃
David
H1732

12 And David perceived that the LORD had established him king over Israel, and that

he had exalted his kingdom for his people Israel's sake.

דַע ֵּ ויַ
perceived

H3045

ד ִ ו ָּ ד
And David

H1732

כיִּֽ
H3588

וֹ הֱכיִנ
had established

H3559

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

ְ לךֶ למְֶ
him king

H4428

עַל
H5921

יִשְׂראֵָֽל׃
Israel's

H3478

וכְיִ
H3588

א נשִֵּׂ
and that he had exalted

H5375

וֹ מַמְלכַתְּ
his kingdom

H4467

ורּ בעֲַּֽב
H5668

וֹ עַמּ
for his people

H5971

יִשְׂראֵָֽל׃
Israel's

H3478
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13 And David took him more concubines and wives out of Jerusalem, after he was

come from Hebron: and there were yet sons and daughters born to David.

ויַקִַּּח
took
H3947

ד ִ לדְָו
And David

H1732

וֹד ע
H5750

ים פּלִֽגַשְִׁ
him more concubines

H6370

ונְשִָׁים
and wives

H802

ם ושָּׁלִַ מִיר
out of Jerusalem

H3389

י אַֽחֲרֵ
after
H310

וֹ בֹּא
he was come

H935

וֹן חֶברְ מֵֽ
from Hebron

H2275

ּ לדְו ָּ ּוִ ויַ
born
H3205

וֹד ע
H5750

ד ִ לדְָו
And David

H1732

ים ִ בנָּ
and there were yet sons

H1121

ובּנָוֹֽת׃
and daughters

H1323

14 And these be the names of those that were born unto him in Jerusalem; Shammua,

and Shobab, and Nathan, and Solomon,

להֶּ ואְֵ
H428

וֹת שְׁמ
And these be the names

H8034

ים ֹּדִ הַילִּ
of those that were born

H3209

וֹ ל
H0

ם ביִּרוֽשָּׁלִָ
unto him in Jerusalem

H3389

ועַּ שַׁמּ
Shammua

H8051

ב ושְׁוֹבָ
and Shobab

H7727

ן ונְתָָ
and Nathan

H5416

ושְּׁלֹמֹֽה׃
and Solomon

H8010

15 Ibhar also, and Elishua, and Nepheg, and Japhia,

ר ויְִבחְָ
Ibhar
H2984

ועַּ ואֱֶֽליִשׁ
also and Elishua

H474

פגֶ ֶ ונְ
and Nepheg

H5298

ויְפָיִֽעַ׃
and Japhia

H3309

16 And Elishama, and Eliada, and Eliphalet.

ע ואֱֶליִֽשָׁמָ
And Elishama

H476

ע ואְֶליְדָָ
and Eliada

H450

ואֱֶֽליִפלָֽטֶ׃
and Eliphalet

H467
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17 But when the Philistines heard that they had anointed David king over Israel, all

the Philistines came up to seek David; and David heard of it, and went down to the

hold.

ע ויַשְִּׁמַ
heard
H8085

ים פּלְשְִׁתִּ
But when the Philistines

H6430

כיִּֽ
H3588

ּ ו מָשְׁח
that they had anointed

H4886

אֶת
H853

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

ְ לךֶ למְֶ
king
H4428

עַל
H5921

ל יִשְׂראֵָ
over Israel

H3478

ּ ו ויַעֲַּֽל
came up

H5927

כלָ
H3605

ים פּלְשְִׁתִּ
But when the Philistines

H6430

שׁ לבְקֵַּ
to seek
H1245

אֶת
H853

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

ע ויַשְִּׁמַ
heard
H8085

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

רדֶ ֵּ ויַ
of it and went down

H3381

אֶל
H413

הַמְּצודָּֽה׃
to the hold

H4686

18 The Philistines also came and spread themselves in the valley of Rephaim.

ים ופּלְשְִׁתִּ
The Philistines

H6430

ּ או בָּ
also came

H935

ּ ו ויַנִּטְָּֽשׁ
and spread

H5203

מֶק בעְֵּ
themselves in the valley

H6010

רפְאִָֽים׃
of Rephaim

H7497
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19 And David enquired of the LORD, saying, Shall I go up to the Philistines? wilt thou

deliver them into mine hand? And the LORD said unto David, Go up: for I will doubtless

deliver the Philistines into thine hand.

ל ויַשְִּׁאַ
enquired

H7592

ודִ ָּ ד
And David

H1732

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה עֲלֵ
Go up
H5927

אֶל
H413

ים הַפּלְשְִׁתִּ
the Philistines

H6430

ן אֶתֵּ
deliver
H5414

ך׃ָ ביְּדֶָֽ
into thine hand

H3027

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ודִ ָּ ד
And David

H1732

ה עֲלֵ
Go up
H5927

כיִּֽ
H3588

ן אֶתֵּ
deliver
H5414

ן אֶתֵּ
deliver
H5414

אֶת
H853

ים הַפּלְשְִׁתִּ
the Philistines

H6430

ך׃ָ ביְּדֶָֽ
into thine hand

H3027

20 And David came to Baal-perazim, and David smote them there, and said, The

LORD hath broken forth upon mine enemies before me, as the breach of waters.

Therefore he called the name of that place Baal-perazim.

א ויַבָֹּ
came
H935

ודִ ָּ ד
And David

H1732

בבְּעַַֽל
H0

פּרְצָיִֽם׃
Baalperazim

H1188

ם ֵּ ויַכַּ
smote
H5221

ם שָׁ
H8033

ודִ ָּ ד
And David

H1732

אמֶר ֹּ ויַ
them there and said

H559

ץ פּרַָ
hath broken forth

H6555

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

אֶת
H853

י אֹֽיבְַ
upon mine enemies

H341

י ַ לפְנָ
before
H6440

רץֶ כפְֶּ
me as the breach

H6556

יִם מָ
of waters

H4325

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

א קָרָ
Therefore he called

H7121

שֵֽׁם
the name

H8034

וֹם הַמָּק
of that place

H4725

ואּ הַה
H1931

עַל בַּ
H0

פּרְצָיִֽם׃
Baalperazim

H1188
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21 And there they left their images, and David and his men burned them.

ּ ויַעַַּֽזבְו
And there they left

H5800

ם שָׁ
H8033

אֶת
H853

ם עֲצבַיֵּהֶ
their images

H6091

ם ויַשִָּּׂאֵ
burned
H5375

ד ִ ו ָּ ד
and David

H1732

ואֲַֽנשָָֽׁיו׃
and his men

H582

22 And the Philistines came up yet again, and spread themselves in the valley of

Rephaim.

ּ פו ֹּסִ ויַ
yet again

H3254

וֹד ע
H5750

ים פּלְשְִׁתִּ
And the Philistines

H6430

וֹת לעֲַֽל
came up

H5927

ּ ו ויַנִּטְָּֽשׁ
and spread

H5203

מֶק בעְֵּ
themselves in the valley

H6010

רפְאִָֽים׃
of Rephaim

H7497

23 And when David enquired of the LORD, he said, Thou shalt not go up; but fetch a

compass behind them, and come upon them over against the mulberry trees.

ל ויַשְִּׁאַ
enquired

H7592

ודִ ָּ ד
And when David

H1732

ה ָ ביַּֽהו
of the LORD

H3068

אמֶר ֹּ ויַ
he said

H559

א לֹ
H3808

ה תעֲַֽלֶ
Thou shalt not go up

H5927

הָסֵב
but fetch a compass

H5437

אֶל
H413

ם חֲריֵהֶ אַ
behind

H310

אתָ ובָּ
them and come

H935

ם להֶָ
H0

ולּ מִמּ
upon them over against

H4136

בכְּאִָֽים׃
the mulberry trees

H1057
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24 And let it be, when thou hearest the sound of a going in the tops of the mulberry

trees, that then thou shalt bestir thyself: for then shall the LORD go out before thee, to

smite the host of the Philistines.

יהִי ִ ו
H1961

ָ בשְָּֽׁמְעֲך
And let it be when thou hearest

H8085

אֶת
H853

וֹל ק
the sound

H6963

ה צעְָדָ
of a going

H6807

י ברְּאָשֵׁ
in the tops

H7218

ים הַבכְּאִָ
of the mulberry trees

H1057

ז אָ
H227

ץ תּחֱֶֽרָ
that then thou shalt bestir

H2782

י ִּ כ
H3588

ז אָ
H227

א יצָָ
go out
H3318

יהְוהָ
thyself for then shall the LORD

H3068

ָ יך ֶ לפְנָ
before
H6440

וֹת ּ להְַכ
thee to smite

H5221

ה ֵ חֲנ במְַּֽ
the host

H4264

פלְשְִׁתּיִֽם׃
of the Philistines

H6430

25 And David did so, as the LORD had commanded him; and smote the Philistines

from Geba until thou come to Gazer.

עַשׂ ַּ ויַ
did so
H6213

ודִ ָּ ד
And David

H1732

ן ֵּ כ
H3651

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ּ הו ָּ צוִ
had commanded

H6680

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

ְ ויַךַּ
him and smote

H5221

אֶת
H853

ים פּלְשְִׁתִּ
the Philistines

H6430

בעַ ֶּ מִג
from Geba

H1387

עַד
H5704

ָ ֹּֽאֲך ב
until thou come

H935

גזָֽרֶ׃
to Gazer

H1507
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